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S K U P Š T I N I  C R N E  G O R E 

 
Na osnovu člana 69 stav 2 Poslovnika Skupštine Crne Gore, Odbor za turizam, poljoprivredu, ekologiju i prostorno 
planiranje, sa 22. sjednice održane 15. februara 2018. godine, podnosi 

 
I Z V J E Š T A J 

O RAZMATRANJU PREDLOGA ZAKONA O SLATKOVODNOM RIBARSTVU I AKVAKULTURI 
 
Generalna direktorica Direktorata za ribarstvo u Ministarstvu poljoprivrede i ruralnog razvoja, Slavica Pavlović, 
dala je uvodno obrazloženje Predloga zakona o slatkovodnom ribarstvu i akvakulturi.  Navela je da je razlog i motiv 
za donošenje ovog zakona bio da se pripremi jedan savremen koncept upravljanja raspoloživim slatkovodnim 
resursima na održiv način, a koji je maksimalno harmonizovan sa potrebama svih zainteresovanih strana u 
slatkovodnom ribarstvu. Upoznala je da su Predlogom zakona detaljno razrađene osnove upravljanja, ovlašćenja 
i odgovornosti svih zainteresovanih strana u slatkovodnom ribarstvu, uređene nadležnosti Ministarstva 
poljoprivrede i ruralnog razvoja i drugih organa za sprovođenje odredaba ovog zakona, obavljanje poslova i 
upravljanje slatkovodnim ribarstvom, ovlašćenja inspektora i ribočuvara, kao i ovlašćenja i odgovornosti u 
prikupljanju, evidentiranju, obradi, zaštiti i čuvanju podataka u vezi sa slatkovodnim ribarstvom. Istakla je da je 
Predlog zakona pripremljen u funkciji praćenja i korišćenja savremenih informacionih tehnologija kojima se 
omogućava jednostavnija, brža i efikasnija kontrola i upravljanje slatkovodnim ribarstvom, a sa druge strane, 
kojima se obezbeđuje zaštita građana od mogućih zloupotreba do kojih može doći prilikom svakodnevnih 
kontakata sa trgovcima, ribom i proizvodima od ribe i u cilju obezbjeđenja rješenja za pitanja od značaja za razvoj 
lokalnih zajednica. 
 
Tokom rasprave ukazano je na pitanje opravdanosti ustupanja riba i drugih vodenih organizama na period od 10 
godina, pitanje donošenja ribolovnih osnova, uslove koje treba da ispunjava korisnik iz člana 10 Predloga zakona, 
opravdanost unošenja alohtonih vrsta u ribolovne vode i usklađenost kaznenih i materijalnih odredaba. 
 
Na osnovu člana 148 stav 2 Poslovnika Skupštine Crne Gore, Odbor za turizam, poljoprivredu, ekologiju i prostorno 
planiranje na Predlog zakona o slatkovodnom ribarstvu i akvakulturi odlučio je da podnose sljedeće amandmane: 
 

AMANDMAN I 
U članu 4 Predloga zakona nakon tačke 16 dodaje se nova tačka koja glasi: 
„17) ribolovni revir je ribolovna voda ili dio ribolovne vode pod posebnom zaštitom u kojem se ribolov 

može obavljati samo određenim tehnikama sportsko-rekreativnog ribolova;“ 
 

Dosadašnje tač. 17 do 24 postaju tač. 18 do 25. 
 

 
 
 



AMANDMAN II 
U članu 13 i članu 18 stav 7 riječ „deset” zamjenjuje se riječju „šest”. 

 
AMANDMAN III 

U članu 14 stav 1 nakon riječi „organizacija” dodaju se riječi: „Crne Gore” i riječ „ pet’’ zamjenjuje se riječju 
„tri’’. 
 

AMANDMAN IV 
U članu 19 stav 1 tač. 12 i 33, naslovu člana 27, članu 27 st. 1, 3 i 4, naslovu člana 28, članu 28 st. 1 i 2, 

članu 75 stav 1 tačka 44, članu 76 stav 1 tač. 37 i 58 do 64 i članu 77 stav 1 tačka 3 Predloga zakona poslije riječi 
„zaštićena“, u odgovarajućem padežu, dodaje se riječ „ribolovna“, u odgovarajućem padežu. 

U tački 21 riječi: „od strane“ zamjenjuju se riječju „iz“. 
U tački 22 riječi: „od strane“ zamjenjuju se riječima: „za potrebe“. 

 
AMANDMAN V 

U članu 23 stav 1 Predloga zakona riječ „devastacije“ zamjenjuje se riječju „ugrožavanja“. 
U stavu 2 nakon riječi „energije“ dodaju se riječi: „ili u druge svrhe”. 

 
AMANDMAN VI 

Član 46 Predloga zakona mijenja se i glasi: 
„Član 46 

U cilju promocije sportsko-rekreativnog ribolova mogu se organizovati takmičenja u sportsko-
rekreativnom ribolovu. 

Takmičenja iz stava 1 ovog člana se organizuju u skladu sa zakonom kojim je uređen sport, uz prethodno 
pribavljeno odobrenje Ministarstva. 

Odobrenje za obavljanje pojedinačnih takmičenja, u skladu sa odobrenim godišnjim planom takmičenja, 
izdaje Ministarstvo na zahtjev Saveza, korisnika, sportsko-ribolovnog kluba ili upravljača prirodnim dobrom. 

Lica iz stava 3 ovog člana, dužna su da najkasnije do 1. marta tekuće godine dostave Ministarstvu godišnji 
plan takmičenja na odobravanje. 

Odobreni godišnji plan takmičenja u sportsko-rekreativnom ribolovu objavljuje se na internet stranici 
Ministarstva i Saveza. 

Zahtjev iz stava 3 ovog člana podnosi se najkasnije 30 dana prije početka održavanja takmičenja. 
Prilikom održavanja takmičenja Savez, korisnik, sportsko-ribolovni klub i upravljač prirodnim dobrom 

dužni su da sprovode mjere zaštite i očuvanja riba i drugih vodenih organizama propisanih ovim zakonom. 
Za obavljanje treninga odobrenje izdaje korisnik ili upravljač prirodnim dobrom. 
Riba koja je ulovljena u toku treninga mora da se vrati živa u vodu. 
Takmičenja iz stava 1 ovog člana mogu se finansirati sredstvima iz Budžeta u visini utvrđenoj propisom 

kojim se uređuju način i dinamika sprovođenja mjera agrarne politike.“ 
 

AMANDMAN VII 
U članu 59 stav 3 Predloga zakona poslije riječi „druge“ dodaje se riječ „vodene“. 
 

AMANDMAN VIII 
U članu 61 stav 3 Predloga zakona riječi: „stava 2“ zamjenjuju se riječima: „stava 1“. 

 
AMANDMAN IX 

U članu 76 stav 1 tačka 6 Predloga zakona riječi: „pisanim putem“ brišu se. 
U tač. 14 i 15  riječ „ribe“ zamjenjuje se riječima: „riba i drugih vodenih organizama“. 



U tački 18 poslije riječi: „kore od drveta“ dodaje se zarez i riječi: „otpad iz domaćinstava“. 
U tački 48 riječ „devastacije“ zamjenjuje se riječju „ugrožavanja“.  
U tački 68 riječi: „za tekuću“ brišu se i riječi: „stav 3“ zamjenjuju se riječima:  „stav 4“. 
 
Poslije tačke 86 dodaju se četiri nove tačke koje glase:  

„ 87) ribu i druge vodene organizme stavlja na tržište nakon isteka 24 sata od dana proglašenja 
lovostaja (član 64 stav 1); 
88) stavlja na tržište ribu i druge vodene organizme koji su ispod propisanih veličina (član 64 stav 
2); 
89) stavlja na tržište ribu i druge vodene organizme bez dokaza o porijeklu ribe i drugih vodenih 
organizama (član 64 stav 3); 
90) na mjestu prodaje za svaku vrstu ribe i drugog vodenog organizma pojedinačno nijesu istaknuti 
podaci o porijeklu (član 64 stav 5);“ 

 
Dosadašnje tač. 87 i 88 postaju tač. 91 i 92. 

 
AMANDMAN X 

U članu 77 stav 1 tačka 23 Predloga zakona riječi: „stava 2“ zamjenjuju se riječima „stava 1“. 
 

AMANDMAN XI 
Naslov člana 84 Predloga zakona mijenja se i glasi: „Početak primjene“. 

 
**** 

Predstavnica predlagača se saglasila sa amandmanima Odbora, koji su shodno članu 150 stav 3 postali sastavni 
dio Predloga zakona. 
 
Odbor je, sa sedam glasova „za“, odlučio da predloži Skupštini da usvoji Predlog zakona o slatkovodnom ribarstvu 
i akvakulturi, sa amandmanima Odbora koji su postali sastavni dio Predloga zakona.  
 

***** 
Odbor je konstatovao da u Predlogu zakona postoje pravno-tehnički nedostaci koje, u pripremi Zakona za 
objavljivanje, treba otkloniti. Predstavnica predlagača zakona se saglasila sa navedenom konstatacijom, a ispravke 
glase: 
 
U članu 4 tač. 11 i 22 Predloga zakona umjesto riječi „mrestilište“ treba da stoji riječ „mrijestilište“; 
U članu 5 stav 1 Predloga zakona umjesto riječi „rukavaci“ treba da stoji riječ „rukavci“; 
U članu 10 stav 1 tačka 2 Predloga zakona umjesto riječi „opremljana“ treba da stoji riječ  „opremljena“; 
U članu 19 stav 1 Predloga zakona umjesto riječi „voda“ treba da stoji riječ „vodama“; 
U članu 38 stav 1 Predloga zakona poslije riječi „ribarstva“  interpunkcijski znak „ , “, briše se; 
U članu 39 stav 4 Predloga zakona poslije riječi „ribolova“ interpunkcijski znak „ , “, briše se; 
U članu 70 stav 4 Predloga zakona umjesto riječi „najakasnije“ treba li da stoji riječ „najkasnije“; 
U članu 74 stav 1 tačka 4  Predloga zakona umjesto riječi „ribočuvar“ treba da stoji riječ „ribočuvara“; 
U članu 74 stav 1 tačka 11 Predloga zakona umjesto riječi: „koja se stavlja“ treba da stoje riječi: „koji se stavljaju“; 
U članu 75 stav 1 tačka 16 Predloga zakona umjesto riječi „ispuštatanje“ treba da stoji riječ „ispuštanje“; 
U članu 75 stav 1  tačka 27 Predloga zakona veznik „a“ između „organizme“ i „za“, briše se; 
U članu 75 stav 1  tačka 28  Predloga zakona umjesto riječi „tržiše“ treba da stoji riječ „tržište“; 
U članu 75 stav 1  tačka 39 Predloga zakona umjesto riječi „obaljanje“ treba da stoji riječ „obavljanje“; 
U članu 76 stav 1 tačka 1 Predloga zakona umjesto riječi „organizam“ treba da stoji riječ „organizama“; 



U članu 76 stav 1 tačka 6 Predloga zakona umjesto riječi „obavijestiti“ treba da stoji riječ „obavijesti“                      
U članu 76 stav 1  tačka 16 Predloga zakona veznik „i“ poslije riječi „akumulacija“, briše se; 
U članu 76 stav 1  tačka 17 Predloga zakona umjesto riječi „koji“ treba da stoji riječi „kojim“; 
U članu 76 stav 1  tačka 58 Predloga zakona umjesto riječi „obavljati“ treba da stoji riječ „obavlja“; 
U članu 76 stav 1  tačka 84 Predloga zakona umjesto riječi „ispuštanja“ treba da stoji riječ „ispuštanje“. 
 
Za izvjestioca Odbora na sjednici Skupštine određen je poslanik prof. dr Petar Ivanović.                                                      
       
 

PREDSJEDNIK ODBORA 
                                                                                         

                                                                 prof. dr Petar Ivanović                                                      


